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»Ztota Sowa Polonii” jest uhonorowaniem za dokonania tworcze, artystyczne, naukowe i spoteczne dla przedstawicieli
Swiatowej Polonii, Polakow aktywnych poza Polska oraz obcokrajowcow, ktorzy dziataja na rzecz polskiej kultury.

Aleksandra Zidotkowska-Boehm:

Zostala Pani tegoroczna - 2018 roku - laureatka Zlotej
Sowy Polonii. Nagroda przyznawana jest od 2005 roku za
dokonania twodrcze poza Polska.

Joanna Sokotowska-Gwizdka

- Tak, spotkat mnie wielki zaszczyt. Nagroda jest przyznawana
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przez Klub Inteligencji Polskiej w Austrii oraz redakcje pisma
,jupiter” za propagowanie polskiej kultury poza krajem w
roznych dziedzinach. Ja ja otrzymatam w kategorii Literatura.
Statuetka bedzie wreczana na gali w Sali Sobieskiego Polskie]
Akademii Nauk w Wiedniu 24 marca br.

Czuje sie niezwykle wyrozniona i doceniona. Pracuje sie przeciez
nie dla nagrod, podejmujac wyzwania i wysitek w ogole sie o nich
nie mysli. Nie mniej jednak swiadomosc¢, ze nasza praca nie
pozostaje bez echa, ze zostatla zauwazona, sprawia wielka
radosc.

Jest Pani autorka ksiazki o Helenie Modrzejewskiej. Jak sie
zaczelo Pani zainteresowanie, ktore zamienilo sie w pasje
ta niezwykla postacia wielkiej aktorki? Za co mozemy teraz
- 7 perspektywy lat - podziwia¢ Modrzejewska?

- Zainteresowanie aktorka zaczeto sie, gdy pierwszy raz
odwiedzitam Kalifornie, na przetomie 1997 i 1998 roku.
Uswiadomitam sobie woéwczas, ze to tu byto jej miejsce, ktore
sobie wybrata, miejsce wymarzone, gdzie stworzyta dom - oaze,
wsrod stonca i palm ze swiezym, morskim oddechem znad
Pacyfiku. W Kalifornii s jedne z piekniejszych zachodow stonca,
a biate szczyty gor, niczym mury tongcych w kwiatach i zieleni
hiszpanskich misji, gubig sie w chmurach. I wiasnie w takiej
scenerii aktorka stawiata pierwsze kroki na deskach



amerykanskiego teatru, przemierzajac wielokilometrowe
dystanse.

Podczas tego pierwszego pobytu ,w kraju Modrzejewskiej”
zorientowatam sie, ze mimo wielu sladow w postaci m.in. nazw
geograficznych, niewiele o aktorce wiadomo. Sama zreszta
bylam ciekawa, kim byta. Po powrocie do Polski zaczetam wiec ja
poznawac. I tak nasza ,znajomos¢”, nawigzywana z dtuzszymi,
lub krotszymi przerwami, trwa do dzis.

Helena Modrzejewska stata sie dla mnie kims$ bliskim.
Wielokrotnie czytatam jej listy, wspomnienia, ksigzki na jej
temat. W efekcie ,zaprzyjaznitam” sie z nig. Znam ja zarowno
jako cztowieka pelnego radosci, jak i watpliwosci, wielkich
wzlotow i upadkéw, znam ja z zycia codziennego, dowcipna,
usmiechnieta, pielaca ogrodek, czy narzekajaca na los gwiazdy,
ktora musi smazyc kotlety i cerowac skarpetki swoim panom.
Widze ja spacerujaca wsrod cyprysow w kalifornijskim Ardenie,
pielegnujaca ukochane réze oraz na scenie, jako wielka aktorke
wzbudzajaca niezapomniany dreszcz, oklaskiwang zarowno przez
ttumy w Metropolitan Opera w Nowym Jorku, jak i garstke
widzow w matych prowincjonalnych amerykanskich teatrzykach.
Doceniam, ze nigdy nie zapomniata o Polsce i swoja postawa
ksztattowata opinie publiczng. Np. podczas kazdej tury
artystycznej grata jedna scene Ofelii z ,Hamleta” po polsku, aby
,Nie zapomniano z jakiego kraju pochodzi”.



Cenie ja wiec za to jaka byta artystka, Polka i jakim byta
cztowiekiem. Mysle, ze uniwersalnymi cechami, za ktore mozna
podziwia¢ aktorke jest jej determinacja w pokonywaniu
przeszkod, odwaga i niezwykta pracowitosc.

Modrzejewska pochodzita z rodziny, ktéra nie utatwita jej startu
w zycie, do wszystkiego doszta sama witasng praca i talentem.
Poczatki jej kariery aktorskiej to podréze po drogach Galicji i
wystepy w prowincjonalnych teatrzykach. Jednak pokonata wiele
niepowodzen i stata sie gwiazda Teatrow Rzadowych w
Warszawie. Bedac na szczycie stawy potrafita podja¢ nowe
wyzwanie - zaczeta budowac kariere za Oceanem od poczatku i
to bez znajomosci jezyka angielskiego. Uczyla sie dzien i noc, aby
moc wyjsSC na scene i zagraC w jezyku Szekspira. Dzieki
wytrwatosci zdobyta ogromna popularnos¢ na amerykanskim
kontynencie. Moze o tym swiadczy¢ fakt, ze producenci
damskich strojow, butow czy przyborow toaletowych ubiegali sie
o firmowanie nazwiskiem Modrzejewskiej swoich wyrobow.
Artystka zaczeta dyktowa¢ mode, maniery, zachowanie, gesty.
Konkurencyjne domy mody ,wydzieraty sobie” Modjeska. Tam
gdzie wystepowata fetowaty ja miejscowe kluby, a wieczorem na
scenie pojawialy sie wielkie kosze kwiatow z ,,gwiazda péinocy”
na szczycie, utkang z biatych i czerwonych roz.

Mimo tych sukcesow Modrzejewska nie spoczeta na laurach, nie
,odrywata kuponow” nawet wtedy, gdy recenzenci rozpisywali



sie w samych superlatywach na jej temat. Pamietala, ze ,fortuna
kotem sie toczy”, miata w sobie wiele pokory, do konca zycia
pracowata nad rolami, rozwijata je, wzbogacata swoimi
doswiadczeniami zyciowymi. Tak wiec pracowitos¢ i pokora
nawet po stu latach sie nie zdezaktualizowaly.

Joanna
Sokolowska-Gwizdka

Co otrzymatam
od Boga i ludzi

Opowiesc o Helenie Modrzejewskiej
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Joanna
Sokotowska-Gwizdka . ©

What I Received
from God
and from People

A Story of Helena \.I.{‘r.n.{_ii.'s!m
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Pani ksiazka ma tytul: ,,Co otrzymalam od Boga i ludzi.
Opowiesc o Helenie Modrzejewskiej” (BoRey Publishing,
Somerset, New Jersey 2009). Skad ten cytat?

- Modrzejewska duza wage przywigzywata do pisania
wspomnien. Juz w mtodosci prowadzita dziennik, a z biegiem lat
stowo zapisane, jako ponadczasowe, miato dla niej coraz wieksze
znaczenie. Zreszta zostala obdarowana rowniez talentem
literackim i bogata wyobraznig. Po zejsciu ze sceny i opuszczeniu
swojego ukochanego Ardenu, czujac nieubtagany uptyw czasu
podsumowywata swoje zycie:
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Gdy siedze na ganku naszej willi i patrze na purpurowe
wzgorza Santa Ana, na wierzchotki Sierra Madre albo w
biekitne wody zatoki, mam uczucie spokoju i zadowolenia.
Mitos¢ do moich najblizszych wypetnia mi serce po brzegi i
chociaz w myslach goszcza czesto obrazy ze sSwietnej
przesztosci na scenie, to jednak nie zal, nie gorycz maci moja
Swiadomos¢, ale wypelnia ja wdziecznos$é za wszystko, co
otrzymatam od Boga i ludzi.

Tak sie koncza wspomnienia Heleny Modrzejewskiej. Ja
wykorzystatam ostatnie zdanie jako klucz do otwarcia
przeszitosci. Sprobowatam stworzyc portret artystki i cztowieka,
poprzez moj pryzmat widzenia tej postaci.

Ksiazka jest dwujezyczna, nieduza, pieknie wydana ze
wstepem prof. Kazimierza Brauna. Do jakiego czytelnika
ksiazka jest skierowana?

- W moim zamysle ksigzka miata rozpowszechni¢ wiedze na
temat Heleny Modrzejewskiej w Ameryce, gdzie aktorka spedzita
ponad 30 lat i uSwiadomic, jak wiele zrobita dla historii kultury
tego kontynentu. Przeciez przed nig prawie nie znano tu
Szekspira. A ona jezdzita w najdalsze zakatki Ameryki, wozac ze
soba kostiumy, dekoracje, z czasem podrézowata z wltasnym
zespotem aktorow. Na spektakle, w duzej czesci szekspirowskie,



przychodzono gtownie dlatego, aby zobaczy¢ stynna ,zamorska
gwiazde”, o ktorej krazyty legendy.

Tak wiec ksigzka skierowana jest przede wszystkim do
czytelnikéw z USA i Kanady. Jest odwracana i ma dwie oktadki.
Na oktadce po stronie polskiej znajduje sie fotografia
Modrzejewskiej zrobiona w Krakowie, po angielskiej zas - w
Nowym Jorku.

Mimo, Ze z zebranego przeze mnie materialu mogta wyjsc
ksigzka bardzo obszerna i zblizy¢ sie do monografii, jednak
zdecydowatam, ze w dobie smsow i innych krotkich i tresciwych
form porozumiewania sie, lepiej napisa¢ ksiazke zawierajaca
pewnaq ilos¢ informacji, ale nie za dtuga, ktora mozna przeczytac
w podroézy, lub siedzac wygodnie w fotelu przy kominku w
zimowy wieczor. W obecnym wyscigu z czasem, taka podreczna
ksigzka ma wieksza szanse dotarcia do duzej ilosci osob. Wydaje
mi sie, ze swietnie nadaje sie na prezent zaréwno dla polskiego
czytelnika, jak i dla tych, ktorzy z Polska nie maja nic wspdlnego.
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Joanna Sokotowska-Gwizdka podczas wieczoru nt. Heleny Modrzejewskiej w Austin, Teksas, listopad 2017 r., fot. Jacek
Gwizdka.

R

Czy teraz, po latach jej syn, Ralph Modjeski wielki
budowniczy mostow, jest rownie slawny jak jego matka?

- Na pewno tak. Swiadczy o tym m.in. fakt, ze firma zalozona
przez Ralpha Modjeskiego (Rudolfa Modrzejewskiego, zwanego
w domu , Dolciem”), istnieje do dzis, szczycac sie ponad stuletnia
historig. Glowna siedziba firmy ,Modjeski and Masters” miesci
sie w Harrisburgu w Pensylwanii. Mysle, ze Rudolf Modrzejewski
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nie przewidywat, ze tworzy firme, ktora bedzie dziatac jeszcze
dhugo po jego smierci (zmart w 1940 roku w Los Angeles).

Ralph Modjeski skonczyt prestizowa panstwowa szkote drog i
mostow w Paryzu (Ecole Nationale des Ponts et Chauseés), a
potem terminowatl jako inzynier u stynnego konstruktora
George’a S. Morisona, zwanego ojcem amerykanskich mostow.
W 1911 roku uzyskal doktorat z inzynierii w Illinois State
University.

Zastynat jako pionier w budownictwie tzw. mostow wiszacych.
Zbudowat ponad 40 mostow na najwiekszych rzekach w
Péinocnej Ameryce, m.in. Thebes Bridge na Mississippi,
Benjamin Franklin Bridge w Filadelfii, Ambassador Bridge w
Detroit, Trans-Bay Bridge w San Francisco itd. Jego uczniem byt
Joseph B. Strauss - tworca stynnego mostu Golden Gate w San
Francisco. Ile razy przejezdzam przez ktorys z wielkich
amerykanskich mostow ze spektakularnym widokiem na potege
rzeki, nie moge sie nadziwi¢, jak cztowiek i to ponad sto lat
temu, mogt wymysli¢ tak niesamowita i trwatg konstrukcje.

Co dzieje sie z dworkiem aktorki w Arden?
- Helena Modrzejewska nazwata Ardenem swoje kalifornijskie

rancho - od Lasu Ardenskiego ze sztuki Szekspira ,Jak wam sie
podoba”. Miato to by¢ miejsce wolnosci, artystow i sztuki,



zgodnie z teatralnym pierwowzorem. Modrzejewska wraz ze
swoim mezem Karolem Chtapowskim mieszkata tam gtownie w
okresie wakacyjnym i swigtecznym w ciggu 18 lat. Wiele
przyczyn ztozyto sie na to, ze w 1906 roku Chtapowscy sprzedali
Arden. Obecnie jest tu muzeum Heleny Modrzejewskiej (Arden
Modjeska Historic Home & Garden), a zbiorami opiekuje sie
Fundacja Heleny Modrzejewskiej, ktora rekonstruuje wyglad
domu, gromadzi wyposazenie i pamiatki, zwigzane zaréwno z
artystka, jak i epoka. Zamowiono np. taka sama makatke
przedstawiajgaca Matke Boska, jaka wisiata w sypialni Heleny, w
tej samej firmie w Zakopanem, w ktorej zamawiata
Modrzejewska. Prawnuczka Modrzejewskiej, ktoéra jest
rzezbiarka i mieszka na Alasce zrekonstruowata ozdobny stot,
ktory stat w salonie. Tak wiec dom po latach uzytkowania przez
innych wtascicieli nabiera powoli charakteru sprzed lat.
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Pani Joanno, w 2016 roku wydala Pani ksiazke poswiecona
teatrowi emigracyjnemu w Toronto. Jest to duza praca
monograficzna. Na czym polega fenomen teatru polskiego
w Toronto?

- Salon Poezji, Muzyki i Teatru im. Jerzego Pilitowskiego zostat
zatozony w 1991 roku przez aktorke Teatru im. J. Stowackiego w
Krakowie - Marie Nowotarska. Od tej pory w Salonie byto ponad
100 premier - od kameralnych spotkan literackich z
towarzyszeniem instrumentu, po duze, wieloobsadowe, czesto
fabularyzowane spektakle stowno-muzyczne. Maria Nowotarska
wykorzystuje ogromny potencjat, ktory tkwi w utalentowanych
artystach torontonskich, pracujacych bardzo czesto w swoich
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zawodach na kanadyjskiej scenie, a takze w uzdolnionej
mtodziezy, uczacej sie w teatrze piekna polskiego stowa. Aktorka
i rezyser jednoczesnie, ma w sobie niezwykty magnetyzm, ktory
do teatru przycigga talenty. Aktorzy, Spiewacy, plastycy pracuja
z poswieceniem wiele godzin, za symboliczng gratyfikacje
finansowa, bo cenia rados¢ tworzenia i bycia potrzebnym
publicznosci. Na szczegolna uwage zastuguja sztuki specjalnie
pisane dla tego teatru przez dramaturga i rezysera z
Uniwersytetu w Buffalo - prof. Kazimierza Brauna. Stanowia juz
w tej chwili cykl portretow stynnych Polek-emigrantek - Heleny
Modrzejewskiej, Marii Sktodowskiej-Curie, Poli Negri czy Hanki
Ordonowny, wzbudzajacych emocje i szerzacych wiedze o
bohaterkach. Aktorki - Maria Nowotarska i jej corka Agata
Pilitowska bardzo duzo podrozuja z tymi sztukami - od
najdalszych zakatkow Kanady przez Stany Zjednoczone,
Ameryke Potudniowa po Europe.

Odpowiadajac na Pani pytanie wtasnie na tym wedlug mnie
polega fenomen tego teatru, ze bez lokalu, zaplecza, sztabu ludzi
zajmujacych sie kostiumami czy sprawami technicznymi, w
emigracyjnych warunkach ze szczuptymi zasobami finansowymi,
teatr powstat, jest, tyle lat dziata i caly czas sie rozwija.

Ksiazka ,Teatr spetnionych nadziei. Kartki z zycia emigracyjnej
sceny” (Novae Res, Gdynia 2016), ktéra oprocz odtworzenia
dziatalnosci teatru z ponad 20 lat, objeta 270 godzin wywiadow z



ludzmi kultury i sztuki z wielu pokolen emigracji, wyszta na XX
Miedzynarodowe Targi Ksigzki w Krakowie. Nastepnego dnia
miata miejsce promocja w Teatrze im. Juliusza Stowackiego. Byto
to dla mnie wielkim przezyciem, bo teatr ten byt przeciez od
poczatku jego powstania sercem tego ,,co w polskiej duszy gra”,
a kamien wegielny potozyta pod nim sama Helena Modrzejewska.
Od tej pory ksiazka zaczeta zy¢ wlasnym zyciem podczas licznych
wyjazdow i wieczorow autorskich. Zostatam zaproszona miedzy
innymi przez Stowarzyszenie Pisarzy Polskich w Krakowie,
Polskie Towarzystwo Ziemianskie w Warszawie czy tez Zwigzek
Pisarzy Polskich na Obczyznie w Londynie. Po powrocie do USA
bylam w Instytucie Pitsudskiego w Nowym Jorku, a w Teksasie
miatam juz wieczory w Houston i w Austin, gdzie mieszkam.
Cieszy mnie, ze moja opowies¢ o polskim teatrze w Toronto
prowokuje do dyskusji na temat polskiej kultury poza krajem, jej
roli w wychowaniu mtodego pokolenia wyrastajacego poza
polskojezycznym srodowiskiem kulturowym i jej przysztosci.

Przed wyjazdem do Kanady pracowala Pani na
Uniwersytecie rodzkim w Katedrze Literatury
Staropolskiej oraz wspolpracowala Pani z polskimi
mediami, prasa i telewizja. Po wyjezdzie podtrzymywala
Pani kontakty piszac w Polsce do pism: ,Tygiel kultury”,
»Jazz forum”, ,Ruch Muzyczny”. Poza Polska do pism -
+~Nowy Dziennik” (Nowy Jork), ,Gazeta” (Toronto),
»Pamietnik literacki” (Londyn). Jakie tematy Pania



szczegoOlnie interesuja?

- Zawsze mnie interesuja tematy zwigzane z polska kultura i
historig. W pierwszej potowie lat 90. bytam przedstawicielem
Festiwalu Chopinowskiego w Nohant we Francji. Zebratam duzo
materiatu o Chopinie i George Sand, a potem ta romantyczna
para stata sie bohaterem wielu moich artykutow.

Cenie tworczos¢ Marii Kuncewiczowej. Jeszcze jako studentka
bytam przez nig przyjeta w jej domu w Kazimierzu nad Wistg,
krotko przed jej smiercia. Oprowadzitla mnie po swojej pieknej
drewnianej willi ze skrzypigcymi podiogami, opowiadajac
niezwykte historie bliskich jej ludzi i roznych przedmiotow z nimi
zwigzanych. Mowita o planach dotyczacych domu i o tym,
ze regularnie pisze listy do swojego zmartego meza Jerzego.
Potem kontaktowal sie ze mna jej syn Witold Kuncewicz,
dziekujac za moj tekst-wspomnienie. ,Zaczarowany Dom pod
Wiewiorka” pojawia sie od czasu do czasu na nowo,
przypominajgc wielka pisarke.

Materiat historyczny - zagtada pacjentow najwiekszego
przedwojennego szpitala psychiatrycznego w Kocborowie
(obecnie Starogard Gdanski) w pazdzierniku 1939 roku oraz
postawa lekarzy wobec terroru wojny - to kolejny obszar moich
zainteresowan. Zamordowanym wowczas przez Niemcow
ordynatorem i zastepca dyrektora w tym szpitalu, byt brat moje;j



babci Jozef Kopicz. Miedzy innymi dlatego temat ten jest dla
mnie bardzo wazny. Moj artykut ,0Oddziat podrozy do nieba”
przywolywany jest w roznych kontekstach, m.in. podczas
konferencji psychiatrycznych.

Interesuje mnie tez historia obyczajow staropolskich. Mysle, ze
zainspirowal mnie wielki polski historyk, specjalizujacy sie w
czasach Jagiellon6éw, autor stynnej ksiazki ,Barbara
Radziwittowna”, prof. Zbigniew Kuchowicz, z ktorym miatam na
studiach wyktady wtasnie z historii obyczaju.

Zbieram tez pamiatki po Janie Ignacym Paderewskim, mam
nadzieje, ze je wykorzystam przy kolejnej dwujezycznej ksiazce.

Bardzo lubie forme wywiadu. Kazdy z moich rozmowcow cos
ciekawego wnosi do mojego zycia, cos mi zostawia, mysl,
przestanie, sposob na zycie, wizje swiata. Rozmowy z tworcami
polskiej kultury badZ z osobami, ktore odkrywatly inne kultury
czy nieznane mi obszary wiedzy, traktuje jako bardzo cenne

dary.
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Joanna Sokotowska-Gwizdka po spotkaniu autorskich w Wojewddzkiej Bibliotece Publicznej im. Marszatka J6zefa
Pitsudskiego w Lodzi, kwiecien 2017 r., fot. Andrzej Sokotowski.

W latach 2001-2005 mieszkala Pani wraz z mezem Jackiem
w Toronto, najwiekszym skupisku Polonii Kanadyjskiej,
znanym z wielu organizacji, fundacji, stowarzyszen, prasy,
wydawnictw. Po ukonczeniu doktoratu przez Pani meza na
Uniwersytecie w Toronto, przeniesli sie Panstwo do New
Brunswick w stanie New Jersey, gdzie Dr Jacek Gwizdka
pracowal na Uniwersytecie Rutgers. Od 2013 roku
mieszkaja Panstwo w Austin w Teksasie, gdzie Pani maz
zostal profesorem na University of Texas at Austin.

W Toronto prowadzila Pani - i kontynuowatla po
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przeniesieniu sie do Stanéw Zjednoczonych - miesieczny
dodatek literacki do , Gazety”. Dodatek nosit tytutl ,List
oceaniczny”. Czym wyrodznial sie , List oceaniczny”?

- ,List oceaniczny” redagowatam od stycznia 2003 do czerwca
2008 roku. W czasie mojej redakcji charakter pisma sie zmieniat.
Na poczatku planowatam, ze bedzie to forum do dyskusji na
tematy literackie, filozoficzne i historyczne, ze bede zapraszac do
wspotpracy wybitnych pisarzy, eseistow, felietonistow i artystow
polskiego pochodzenia z catego Swiata. Z czasem dosztam do
wniosku, ze to za szeroki obszar, ograniczytam go wiec do
Kanady i Stanow Zjednoczonych. Robitam oczywiscie wyjatki dla
ciekawych tekstow literackich czy historycznych, ktore
prowokowaty do przemyslen. W prawie kazdym numerze
umieszczatam wywiad - portret, przedstawiajacy dokonania
wybitnego artysty, pisarza czy naukowca gtownie z Kanady.
Zebrat sie juz materiat na ksigzke portretujaca trzy pokolenia
Polakow w kraju klonowego liscia.

W 2016 roku zalozyla Pani literacki magazyn internetowy
poswiecony polskiej kulturze poza krajem - ,Culture
Avenue”, ktory stal sie zywa kronika dawnych i obecnych
dzialan polskich twéorcow mieszkajacych poza krajem. W
2018 roku otrzymata Pani nagrode im. Macieja
Plazynskiego dla dziennikarzy i mediow stuzacych Polonii
przyznana przez Press Club Polska w kategorii medium



polonijne za redakcje pisma i promowanie polskich
tworcow rozsianych po sSwiecie, czesto nieznanych w
Polsce.

- Tak, magazyn literacki ,Culture Avenue” jest niejako
kontynuacja ,Listu oceanicznego”. Zostat on zarejestrowany
przez Biblioteke Narodowa w dziale wydawnictw ciggtych i
otrzymat numer ISSN. Swoja rubryke ma tu profesor Florian
Smieja z Kanady, nestor poetéw emigracyjnych, wspétzatozyciel
stynnej powojennej grupy poetyckiej , Kontynenty”, ktory w 2015
roku otrzymat doktorat honoris causa Uniwersytetu we
Wroctawiu oraz Krzyz Komandorski Orderu Izabeli Katolickiej,
przyznany przez krola Hiszpanii Filipa VI za propagowanie
jezyka i literatury hiszpanskiej na swiecie. Profesor Florian
Smieja nie tylko publikuje swoje teksty na tamach ,Culture
Avenue”, ale tez bardzo mi pomaga poprzez swoje
doswiadczenie, wiedze, zyczliwos¢ i kontakty.

W ,Culture Avenue” staram sie pokazywac¢ ciekawych twoércow
polskiego pochodzenia, ktorzy tworza poza Ojczyzna w réznych
dziedzinach. I to zarowno tych bardzo znanych, nagradzanych,
jak i mniej znanych, ale robigcych interesujace rzeczy. W srody
przedstawiane sa wirtualne wystawy artystow plastykow, w
piatki ukazuja sie wywiady. Dla , Culture Avenue” pisza autorzy z
Kanady i z USA oraz z Litwy, Norwegii, Polski i innych krajow
Europy, a takze z Australii i Republiki Potudniowej Afryki.



Niedawno otrzymatam niebywaty prezent - prawie 1000 stron
opisu niezwyktego zycia, zmartego w 2017 r. kanadyjskiego
rezysera, Tadeusza Jaworskiego. Jego filmowa wedrowka przez
zycie ukazuje sie w kazdy pierwszy poniedziatek miesigca.

Dla mnie redagowanie ,Culture Avenue” jest swego rodzaju
misjg, aby polska kultura powstajgca spontanicznie, z potrzeby,
poza zinstytucjonalizowanym obszarem Kkraju zostata utrwalona,
zeby pozostat slad po niezwyktych ludziach z roéznych
emigracyjnych pokolen, ktorzy o te kulture walczyli i walcza.



Federacja: Kongres Polonii w Austrii,
Klub Inteligencji Polskiej oraz Redakcja pisma JUPITER

zapraszaja na Koncert-Gale

ZLOTE SOWY
POLONII

GOLDENE EULEN

24 marca 2018, godz. 17.00
Sala im. Jana lll Sobieskiego, Wiederiska Stacja PAN
1030 Wien, Boerhaavegasse 25

Prowadza: Jadwiga Hafner i Armin Innerhofer
W czesci artystycznej goscinnie wystapia:
Halina Graser i Agnieszka Malek z zespolem
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Wstgp, ze weglgdu na ograniczong iloS¢ miejsc,
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Tel.: 01/ 71 86 B86
e-mail: kpi@chello.at
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